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ABPEBIATYPA VIP B YKPATHCBKOMY | AHIJIIFICBKOMY
MEAIMHOMY JUCKYPCI (KOPITYCHUH IIAXIN)

YV cmammi pozensanymo ocobausocmi Qyuxyionysanus Jnexcemu VIP 6 yKpaiucokii ma
AH2NILCLKIN MO8AX, 6U3HAYEHO i cmamyc ceped 6uUdi@ CKOPOYEHb, BCHIAHOBNIEHO YaACHMOMHICHb
BUKOPUCAHHS Y MEKCmax MeoiliHo2o ouckypcy. Mamepian 0ocniodxcenns 6idiopanutl i3 Cy4acHux
moenux xopnycie: I PAK-17 — ons ykpaincokoi mosu, enTenTen2 1 — onsn aneniicokoi, wjo 3abesneyye
00CMOBIPHICIb OMPUMAHUX PE3YTbIMAMIG.

Y 0ocnioscenni ymouneno cmamyc nexcemu VIP y aneniticokiti ma yKpaiHCbKill MO8AX, 8UAGIEHO,
Wo 6 anenilCbKill — ye HiyianvHa abpesiamypa, a 8 YKpainCcobKill — aKpOHIM, WO NOSACHIOEMbCS PIZHUMU
nioxooamu 0o sumosu. Bukopucmanmus abpesiamyp mae binvuie nepesae, Hidic Hedonikie. Ilpu nepexkiadi
NOHAMMS «2pagiuHe CKOPOUEHHA» AHNIUCLKON NPABUTIbHUM BAPIAHMOM € 3ACMOCY8AHHA MEPMIHA
«graphic abbreviationy, a ne «graphic shortening». Ananiz emumono2ii nokazas, wo 8 YKpaiHCoKii MO6i
VIP € akmugsHo 821CUBAHUM 3aNO3UYEHHSM, d 8 AHIIUCLKIL — OOUHUYEIO BIACHOL TeKCUKLL.

VIP sukxonye ananoeiuni hyHkyii 6 060x mosax, 30e0iibui020 6UCMynae 03HAYeHHAM i O00AMKOM.
3naunuu depusayivinuti nomenyian adbpesiamypu 6Ka3ye HA PISHUYIO Y NPOYECax CIOBOMBOPEHHS.: &
AH2NICLKIN MOBI NOXIOHI hopmu Ymeoproomuvcs akmueHiule yepe3 OLIbuL mMpusaie iCHY8aAHHS
mepmina. B ykpaincokomy meditinomy ouckypcy VIP 30ebinbuioco acoyitoemucs 3 GUCOKUM CIMAMYCcoM
0cib, xoua iHOOi Modice Habysamu He2amueHoi Konomayii. Bapiamuenicms npagonucy yb020 mepmina
3YMO6G/IeHa PiZHUYer0 8 MOBHIlI KOMNemeHyii Kopucmyeauie. EMnipuunuii mamepian i3 MOGHUX KOPNYCig
8UABUE CNINbHI pucu y QYHKYIOHY8aHHI, 8iOMiHHOCMI y cmamyci U Oepusayitinomy nomenyiani VIP &
VKPQIHCBKIU Ma aHAIUCLKIU MOBAX.

Knwuoei cnosa: abpesiamypa, axponim, iniyiarena abpesiamypa, cpagiyHe cKOpoueHws,
cnogomeipnuti nomenyian, nexcema, mosnuti kopnyc, 'PAK-17, enTenTen2 1, emumonocis, meoitinuti
OUCKypc, nepekiao.

1. MocTaHoBKa HAYKOBOI MpPoOJgeMH Ta il aKTyalbHicTb. JlekcuuHa crucrema
MOBHM HEBIHHHO PO3BHUBAETHCS, pearye Ha >KUTTS CYCIIUJIbLCTBA YTBOPEHHSM HOBHUX
3HAa4Y€Hb, CIIIB, AaKTyaJi3alll€l0 y BXKUTKY TEBHUX JIGKCHUYHUX OJUHUIL ab0 ix
3HUKHEHHSIM, 3alo3u4y€ MOJIHI CJIOBa 1 CIOBOOPMH, aganTye iX J0 CBOIX HOPM.
VYkpaiHchbka MOBa BII3HAYAETHCS YUMAJIOIO KUTHKICTIO CHHOHIMIYHUX HalMEHYBaHb Ha
MMO3HAYEHHS BaXKJIUBOI JIIOAUHU: 8axciuea ocooa, nau, ocooaueutl cicmo, B.1.11., éenomu
imenuma ocoba, vip / VIP, vip-cicms, Vip-nepcoua, Gin-nepcoxa, a TaKOX Mae
CTHJIICTHYHO MAapKOBaHI JIEKCEMH Ha KIUTANT yabe, GUWKEApKa, Mays, wiasxmuy. Tum
HE MEHI, HAsIBHICTh IIUTOMOI JIGKCHUKH, SIK HEUTpadbHOI, TaK 1 CTHJIICTUYHO
3a0apBIIeHO1, HE 3MEHIITYE€ BUKOPUCTAHHS 3aMO3U4eHOI JIeKCUKU. CTaTTs MPUCBSIYCHA
nexkcemi VIP, 3’scyBanHi0 1i JepuBalliifHOrO TMOTEHIAy, OCOOJIMBOCTEHM ii
(yHKIL10HYBaHHS B yKpaiHChKIN Ta aHITHChKiM MoBax. Hapasi y meniliHomy aucKypci
YacTO BXKMBAIOTHCS CKOpPOYEHHsA, Yy ToMy umchi VIP, mpoTte moci 3ajuinaeTbes He
BU3HAUEHUM, JI0 SIKOi TPYNMH CKOPOUYEHb HOTO 3apaxOByBaTH, Ta YW OJHAKOBHIMA
TEPMIHOJIOTIYHUHN CTATYC 115l JIEKCEMa MaTUME Y JIBOX JIIHTBOIPOCTOpaXx.

© T'puromkina f., 2024. CtaTTio 0my61iKOBaHO Ha yMOBax Bigkpuroro mocrymy 3a minensiero CC BY-NC-ND license
(https://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/).
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AOpeBiallisi 3aIHMIIAETHCA XAPAKTEPHOI O3HAKOKI CYYacHOTO aHTJIOMOBHOTO
KoMyHikaTuBHOTO Tipoctopy (Crystal 2018: 120), BimoOpaxkaroun HOTo JTUHAMIYHICTD
1 MparHeHHs J10 JIAKOHIYHOCTI, MPOAYKTUBHUM criocoOoM cioBoTBopeHHs (Boichuk
2021; Volkova 2023; TomoBus 2021: 132). CyvacHa JEKCHMKa Jeani dYacTile
30arauyeTbcs HOBUMU aKpOHIMaMU, cepell IKUX OCOOJMBY yBary 3aciiyroBY€ TEpMiH
AWA (‘a woman’s assessment’). Ileit HeodimiiiHuii TepMiH MO3HAYAE PETCIHHUMA
aHaJi3 >KiHKow Oiorpadii MOTEHIIIHOTO MapTHEpa, IO € HEBiJ’ €MHOI YaCTUHOIO
OPUMHATTSA PIMIEHHA MpPO PO3BUTOK CTOCYHKIB. IIpoTe, Sk MigKpeciioe aBTop
nocaimkenus «Acronyms Galore: The ABC’s...», ycIix CTOCYHKIB 3aJI€KUTh HE JTUIIIE
B/ pe3yJIbTAaTiB TAKOTO aHalli3y, a ¥ BiJ IHIIMX BaXJIMBUX (DAKTOPIB, TaKUX SK
KOXaHHS, B3aEMOPO3YMIiHHS Ta 3/IaTHICTB A0 cmiBnparii (Gipson 2022: 25, 27).

HoBoMy siBHINy y CIIOBOTBOpI, Tak 3BaHMM KOMOIHOBaHUM ¢dopmaM (aHTI.
Combining Forms (CFs)) mpucBsiueHa mpans Emisu Martiemno (Mattiello 2022).
Vnerbcs PO OHOYACHE 3aCTOCYBAHHS KibKOX TNPUHOMIB CIOBOTBOPEHHS, MPH
bOMY ‘“‘abpeBiallis’ BiAIrpae BaXXJIUBY poiib y (hopMyBaHH1 HEo10T13MiB. JlocmigHutis
BUOKpPEMJTIOE 4 TUTTU KOMOIHOBaHUX (HOpM, 1 B OHOMY 3 HUX «aOpeBiallii» BiJIBelICHE
IoYeCcHe Miciie: CKopodeHi komOiHoBaHi ¢opmu (abbreviated CFs). HoBa TenieHIis y
rpaMaTuIll aHTJIACPKOI MOBM OTpHMMaja Ha3By NepexigHoi Mopdororii (aHrd.
Transitional Morphology). 3miHu Bi10yBaOThCs 1 B CUCTEM1 YKPAIHCHKOI I'paMaTUKH,
30KpeMa TPU3BOMATH 0 «aKTHUBI3aIlli KOMIIPECHBHOTO CIOBOTBOPY (CKOPOYEHHS,
abpesiamii Tomo)» (mutyto 3a: (3arHitko 2014: 359). He BusiBneHum portenep
3ATMIIAETHCS KOEPIUIEHT NPOAYKTUBHOCTI LILOI'O BUY CJIOBOTBOPEHHS, SIK 1 CTYIIHb
ajanTanii 3aro3u4eHnX CKOPOUEHb.

AKTyaJIbHICTh POOOTH 3yMOBJIEHA JIHTBICTUMHHUMH Ta COIIIOKYJIBTYPHUMH
yuHHUKaMmu. [lo-miepire, BceOIYHICTh Ta MOMYJSPHICTE: TpadiuHi CKOPOUYCHHS CTaJIU
HEB1J’€MHOI0 YaCTHHOK TMHMCHBMOBOI KOMYHIKAIli 1 IIHPOKO 3aCTOCOBYIOTHCS B
HAyKOBOMY, PEKJIAMHOMY, MOJITUYHOMY, CIIOPTUBHOMY, TYPUCTHUHOMY JUCKypcax, a
TaKOX Yy COLIaIbHUX Mepexax. OTke, OXOIUTIOITh K odiliifHe, Tak 1 HeodiliiiHe
cniikyBanHsa. [lo-mpyre, ix opdorpadiuna, cemantuuHa TpaHchopmailis Ta
(GyHKLIOHYBaHHA I1I€ HE OyJlIM MNpeaMeToM IPYHTOBHHUX JociigkeHb. [lo-Tpere,
CKOPOYEHHSI IIBHMJKO MiAJIAIITOBYIOTECA O CYYaCHUX KOMYHIKAI[IMHUX TOTped 1
BIJII3EPKAIIOIOTH AKTyallbHI TEHAECHII1 Y MOB1, HAITPUKJIa/1, EKOHOMIIO MOBHUX 3YCHUJIb.
[lo-ueTBepre, JIEKCMUYHE 3HA4YEHHS aOpeBlaTyp akTyali3ye I[E€BHI CEMaHTH4HI
Kareropii, 00’€KTH, peanii i sBUIIA, HABITh CIYTY€E JUJIS XapaKTEPUCTUKHU JIIOJIEH Ta
ixHpOoi TOBeMIHKU. [lo-m’siTe, 3acTOCYBaHHsI JIHTBICTUYHUX KOPITYCIB SK JIKEpen
EMITIPUYHOTO MaTepialy BEIHKOTO 00CSITYy J03BOJISE 3A1MCHUTH BCEOXOITHUN aHAI3 y
peasibHOMYy MOBHOMY cepenoBuili. Illocte, aHani3 akpoHimMa B SICTaBHOMy aCTeKTi
YMOKJIUBIIIOE BUSIBJICHHS MOBJIGHHEBUX 1 KYJbTYPHHX BIAMIHHOCTEW Yy WOrO
COPUMHATTI Ta BXUBAaHHI PI3HUMU MOBHUMHU eTHOcamMu. (ChoMe, MPOMOHOBaHE
JOCIIJKEHHSI MOKE CTaTH MIATPYHTSIM Ui pO3pOOKH HOBHX IMIJIXOJIIB Y BUBYCHHI
abpesiaTyp.

2. Anani3 gociikeHb mpodJjeMu. AKpoHIMY, 1HIIIaK, abpeBiaTypy BUHHKAIOTh
HaamBuaAkumMu temnamu (Mattia 2003: XI). BumagkoBo um Hi, 30ir (opm HOBUX
CKOPOYEHb 3 MUTOMHUMH JIEKCEMaMU CIPUYUHIOE €HAHTIOCEMIIO 3 METOI0 CTBOPEHHS
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KOMIYHOTO e(eKTy, OakaHHS BUPIZHUTHCS OJHMCKYYUM PO3yMOM 1 KPEaTHBHICTIO.
[{ixaBUM BUIIQJKOM JIEKCUYHOI MOJIICEMIT € 3HaUEHHs IMEHHUKa POWer ‘Biajia, cuiia’,
mo rpadiuno momaerses sk akponim POWER (People Organised and Working for
Economic Rebirth) — ‘mroam, sxi opraHi3oBaHi i NPamIOIOTh IS €KOHOMIYHOTO
Bigpokenns’ (Mattia 2003: XII). Taka GaraTro3Ha4HICTh MiATBEPIAKY€E TUHAMIUHICTD
MOBHO{ CHUCTEMH, ii 3JaTHICTh JO afanTailii HOBUX COLIOKYJIbTypHUX peamiid. Ciia
3a3HAYMTH, HI0 MOAIOHI BUMAAKH TMOJIICEMIi YacTO CHPUYUHIOIOTH TPYIHOIII Y
knacudikamii. SBuma, gxi 3a (QopMaTbHUMU O3HAKaMU HarajayloTh aKpPOHIMH,
HACMpaBAi MOXYTh OyTH pe3yJabTaTOM 3JUTTS KiTtbkox Mopdem (anri. blends)
(Hauptman 1993: 35). 3 po3BUTKOM Pi3HUX HANpsAMIB HAYKH 1 TEXHIKH, TOCTYIY JIO
iH(opMarlii, po3NOBCIOJPKEHHSIM CIUJIKYBaHHS Y MEIIMHOMY JTUCKYpPCl BHUHHUKAIOTh
HOBI TOHATTSA 1 aOpeBiaTypu, IO iX IM03HAYalOTh. 3aIlIKABJICHICTb JOCIITHUKIB
CJIOBOTBIPHOIO KOMIIPECIEI0 TIIKPIIUIIOETHCS BCE OUIBIIOI KUIBKICTIO BHJIaHb
CJIOBHHMKIB 3 TEpMiHaAMH-a0peBiaTypamMu 3a pi3HUMU cpepamul JisuibHOCTI (1uB. Gipson
2022; Scarfone 2010; Kathleen 2004; Mattia 2003; Hauptman 1993). Ha marepiam
PENITIMHOT JIEKCUKH MMiITBEP/KEHO MPOTyKTUBHICTH a0peBiallii B aHIITIHChKiN MOBI SIK
OlnpI1 ekoHOMHOI 3aMiHu kommo3uTam (Boichuk 2021: 14, 16). Takox Oynu
PO3IUIIHYTI CKOPOUYEHHS B aBiallliiHIN JIEKCUIll, Y poOOTI aKIEHTOBAaHO 3HAYYIICTh
YCBIIOMJICHHSI TPaBWJIBHOTO CMHCIY KOXXHOTO KOMIIOHEHTa CKOPOYCHHS JUIs
nepekinany tepminis (I"omosns 2021: 139).

31e01IbIIOr0 B HAyKOBUX PO3BIIKAX CKOPOUEHHS 3rafyloThcsl MOODKHO abo
BHUCBITJICHI CTHCIO. Hampukiaz, HISKHMX CYNPOBIAHUX CKOPOYEHb HA KIITAIT c. abo
cmop. TIpU 3a3HAY€HHI HOMEPIB CTOPIHOK y HaykoBuX ypHanax (Thompson, 2018:
23). Ha marepiani akpoHIMIB MEAUYHOTO JUCKYPCY 3a0XOUYIOTh JI0 00€pEexKHOTro
MOBOJIPKEHHS 3 abpeBiaTypamu, OOMEKEHUM X BUKOPUCTAHHSIM, OTPEO1 Y MOsSICHEHHI
1 HancaHH1 ToBHOT (popmu akpoHima B TeKcTi ctarTi (Soyer 2018: 590). V my6mikartii
TEOPETUYHOTO XapaKTepy BHCIOBJICHE MPUITYIICHHS MPO 3HAYHHUM  CIOBOTBIPHHIMA
MOTEHIlla a0peBiaTyp, OJHAK PI3ZHOMAHITTS CKOPOYEHb B AHTJINCHKIA MOBI
HEOOIPYHTOBAHO 3BOAUTHCS BCHOTO IO JIBOX CIIOCOOIB — abpesiarlii 1 BiJCIKaHHS
(anrm. clipping) (Hlukhovs’ka 2017: 61-62). He3Bakaioum Ha IEBHHH I1HTEpeC
JTOCTIIHUKIB 10 (DeHOMEHY aOpeBiallii, MUTAHHS PO KOMIUIEKCHE BUBUEHHSI TAKOTO
MOIIMPEHOTO CKOpoueHHs sk VIP 3anuiaerscs BIAKPUTHM, IO pOOUTH MOJANbIII
JTOCJIIKCHHS y 11 Tally31 akTyaJlbHUMHU.

006’exTom nocinixeHHs1 BUcTynae sjekcema VIP B ykpaiHChkiil Ta aHrmiCHKIMA
MOBax, MpeJIMeT JOCITIKEHHS — MOJIeNb CJIOBOTBOPEHHS, JI0 SIKOI HAJICKUTh O0OpaHe
CKOPOYEHHS, €TUMOJIOTisl 00paHOi JIEKCUYHOT OAMHHULIL, 0COOIMBOCTI (PYHKIIIOHYBaHHS
y aBox MoBax. JlOCHiIKeHHS CHpsiMOBaHE Ha KOMIUICKCHHUN aHali3 JIEKCHKO-
CEMaHTUYHUX Ta CJIOBOTBIpHHX OcoOiMBOCTel Jiekcemu VIP 3 meToro BU3HaueHHs
TUIy abpeBiaTypH, JI0 AKOTO JIEKCeMa HaJIeKUTh B aHIIMCHKIN Ta YyKpaiHChKii MOBaXx,
BCTAHOBJICHHSI €TUMOJIOT1i JIEKCEMH Ta CIOBOTBOPYOI MPOIYKTUBHOCTI Ha Cy4aCHOMY
eTarni po3BUTKY MOB. JIOCATHEHHSI METH 3yMOBJICHO HU3KOIO 3aB/IaHb.

1) PO3KPHUTH CYTHICTb CIIOBOTBIPHHMX Mozeiei (Ha KIITanT rpadiuHOro CKOpOYEHH,
abpeBiaTypH, aKpOHiMa, 1HILIATBHOT adpeBiaTypH) AJIsi BCTAHOBIICHHS MPUHAJIEKHOCTI
VIP 1o oxHiei 3 HUX;
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2) 3’scyBaty TUINU ToXokeHHs VIP B aHTiChKIN Ta yKpaiHCBKi MOBax Ha
OCHOBI JIaHUX €TUMOJIOTTYHUX CJIOBHHKIB;

3) sicraBuTd CcOBOTBipHUE moteHiian VIP y aBoX MoBax, IOMIMpEHi Ta
HETOIHMPEH] MOIeTi 3 KOMITOHEeHTOM -V IP-;

4) yTOYHUTH YaCTOTHICTh (PYHKIIIOHYBaHHS 0OpaHOT JICKCHYHOT OMHUIL;

5) BU3HAUMTH MOIIUPEHI Ta HEMOMHPEHi BapianTu ckopoueHHs VIP.

Emnipuynnii marepian BiniOpaHuii 13 1BOX MOBHUX KOPIYCiB, III0 BBaXKAIOTHCS
HAJIMHUM JDKEpeNoM Ui TPOBEACHHS JIIHTBICTUYHOTO aHaJi3y: 3acTOCYBaHHS
KOPIyCcy Yy TIpoIleci JOCTI/DKCHHS J1a€ MOKJIUBICTh OTPUMATH PE3yJbTAaTH, SKi
JTIEMOHCTPYIOTh «peajibHe BUKOPUCTAHHS MOBW» y MeaiitHoMmy auckypei («I'PAK-17.
['nocapiii TepMiHiBY»). s momyky snexkcemu VIP B ykpaiHChbKOMY JIIHTBOIPOCTOPI
3BEpTAEMOCS J0 T€HEpaJbHOTO perioHanbHO-aHoTOBaHOTO Koprycy ['PAK-17, mio
dbynkuionye Ha atgopmi NoSketchEngine, Ta koprmycy anrmiiiicekoi MmoBu English
Web 2021 (enTenTen21) Ha 6a3i SketchEngine (I'PAK-17; English Web 2021).

3a omuHuIO nociipkeHHs B3ata VIP sk okpema JiekcemMa Ta KOMIIOHEHT
CKJIQJHUX CJiB / cloBOCMONy4YeHb. Hampukiaa, B yKpaiHChbKiA MOBI (Jayii — yKp.):
VIP-o6iou, VIP-mebni, VIP-¢pypwemu, VIP-yoonisarvnuku, VIP abonemenm, VIP
nepconu, VIP ximnama. B anrniicekiii MoBi (1aini — anri.): a VIP client ‘vip kimient’,
VIP visitors ‘VIP rnsnaui, Biaeigysaui’, VIP guests ‘VIP rocri’, VIP section ‘VIP
3oHa’, VIP status ‘VIP cratyc’, VIP tour “VIP typ’, VIP cars ‘VIP aBromo0Ouni’.

VY mpouect AOCHIKEHHS BUKOPUCTaHI 3araJlbHOHAYKOBI MeTOAM (aHajizy,
CUHTE3Yy, OIMCOBHI METOM), JIHIBICTUYHI — aBTOMATHU30BaHUU METOJ[ CYIJIbHOI
BUOIDKM B MOBHHUX KOpITycaX, CTaTUCTUYHUN aHali3 Uil OOYUCICHHS 4YacTOTU
BkuBaHHg VIP Ta Horo moxigHWUX, CJIOBOTBIPHUH aHai3 IS BIAOOpPY JIEKCEM 3a
HasiBHICTIO KomrnoHeHTa VIP y ix mopdemHiil cTpykTypi pa3om i3 KOHKOPAAHCHUM
aHaTI30M KOHTEKCTYaJlbHOTO B)KMBAHHS JIGKCEMHU B TEPEINIKY MPUKIAIIB, a TaKOX
nepeKIafabKuid aHadi3 mpu BUOOPI HAWKPAIoro eKBiBaJIEHTa JJIsi TOYHOI Iepeaadi
3HAYCHHS.

HaykoBa HOBM3HA Wi€i CTATTI TMOJsiTac B KOMIUICKCHOMY TOPIBHSIHHI CTaTycy,
€TUMOJIOT1i ¥ BUKopucTaHHs adbpesiatypu VIP B ykpaiHCBKiil Ta aHTJTIMCbKIM MOBax Ha
OCHOBI aHaJII3y Matepiaity kopmycis, 30kpema enTenTen21 ta 'PAK-17.Y ngocnikenHi
BCTAHOBJIEHO CEMAaHTHYHI Bapialii CKOPOYEHHs, BHUSBIEHO MOr0 KOHTEKCTyalbHI
3HAUEHHA, CTHJIICTUYHI OCOOJIMBOCTI BUKOPUCTaHHS B PI3HHUX pEricTpax 1 TUHaX
TEKCTIB. YBary npuBepTa€ HOTO BIUTMB Ha (POPMyBaHHS MOBHUX HOPM 1 KyJIbTYpH
CHUIKYyBaHHSA. TaKoK HOBUM € MOPIBHAHHS YaCTOTHOCTI Ta (yHKIIOHATBHOI POl €T
abpeBiaTypu B JIIHTBICTUYHHX CUCTEMAX, 10 JO3BOJISIE TIIMOIIE 3pO3yMITH MEXaHI3MHU
MDKMOBHOT TpaHc(opMallii akpoHIMIB Ta 1X 3aTy4eHHs] B MOBHUH Y>KUTOK.

Teopernuna i NpakTUYHA UiHHICTL OTPUMAHMUX PeE3YJAbTATIB OXOIUIIOE
MO>KJIMBICTh BHUKOPWCTAHHS B HAaBYAJIILHOMY TPOIIECI MPU BHUKJIAJAAHHI TOPIBHSUIBHOL
JICKCHKOJIOTIT YKpPAiHChKOI M aHTJIHCHKOI MOB, 1CTOpii aHTJIHACHKOI MOBH HOBITHBOTO
TNIepioy, CTBOPEHHI HABYAJIbHUX MaTepialliB 31 CJIOBOTBOPY, 3aCTOCYBaHHI TIPOTIOHOBAHOT
KOMIUIEKCHOT MOJIeNI JOCHI/DKEHHSI 1HIMUX CKopoueHb. JlocmimkenHs akponima VIP
YMOKJIMBIIIOE BUSIBJIEHHS PI3HUX (DYHKLINA aKpOHIMIB Y MOBHHUX CHUCTEMax, 30KpeMa ix
pOJIb Y BHCBITJIEHHI COLIAJIBHOIO CTAaTyCy Ta CTBOPEHHS HOBUX JEpUBATIB, SKI
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OXOIUTIOIOTh PI3HOMAaHITHI chepHu KUTTENISUIBHOCTI JTIOAUHU (TOOYTOBY, KYJIBTYpHY,
HayKOBO-TEXHIUHY, COIIIAJIbHY), @ TAKOXK Y 30epe’KeHHI MOBHO1 eKoHOMIi. [IpormonoBana
poboTa M03BOJIIE Kpallle PO3YMITH, SK JIEKCHYHI OJMHUII Ha KIITAIT OOpaHoi
abpeBiaTypu BUKOHYIOTh KOMYHIKaTUBHI ()yHKIIi{, TAKUM YWHOM MOJIETIIYIOUU OOMIH
iH(popMaIi€l0 B Cy4aCHOMY COIIOKYJIbTYpHOMY TipocTopi. I[IpoBenenuii anaimi3
NOTTUOMIOE PO3YMIHHS MEXaHI3MIB aanTallii 3alo3W4eHUuX AaKpOHIMIB, PO3KpPUBAE
rpamMaTUyHi, CEMaHTUYHI 1 CTHJICTHYHI XxapakTtepuctuku adpesiatypu VIP, a Takox
PO3IIMPIOE TEOPETUYHI YSABICHHS MPO MEepedir CydyacHHX CIOBOTBIPHHX MPOIIECIB B
aHTTIMCHKIN Ta yKpaiHChKii MoBax. [IpakTryHa IHHICTh HAOYTUX PE3YIbTATIB MOJIATAE
y TOKpAIIeHHI MOBHOI JISJIBHOCTI MEPeKiIafadiB, KOHTEHT-MEHEIKEPIB, PEAAKTOPIB,
aBTOpIB OHJIAMH-TIYOJIKAllld [UIAXOM PpO3YyMIHHS TIpaMaTHYHUX 1 JIGKCHYHUX
0CO0JIMBOCTEN abpeBiaTypH JJIsi TOYHIIIOTO BIITBOPEHHSI 3HAYEHHS Y MIKKYJIbTYPHOMY
cepenoBuii. JlaHi Mpo YAaCTOTHICTh BUKOPUCTAaHHS AaKpOHIMAa B CYYacHHUX Mejia
CTBOPIOIOTH MIAIPYHTS JUIS YKJIAJaHHS aKTyaJbHUX MOBHHMX PEKOMEHAIl 00
NIPAaBWJILHOTO BUKOPUCTaHHS aOpeBiaTyp y TeKCTax pi3HUX xkaHpiB. [IpakTtuyna
3HAYYIIICTh MPOBEACHOTO JIOCIIKeHHs akpoHiMa VIP sk yacTuHM MacoBOi KyJIbTypH
nependavae MOKIUBICTh MPOTHO3YBAHHS PO3BUTKY MOBHUX TEHACHIIIN B YKPAaiHCBKOMY
Ta aHTJIIMCHKOMY JITHTBOIIPOCTOPAX, €BOMIOLIT (hopM abpeBiaTyp 30Kpema.

3. BukJjiaJi 0CHOBHOI0 MaTepiaJy ii 00IpyHTYBaHHSI pe3y/IbTaTiB A0CTiIMKeHHSI.

3.1. TepmiHONOTIYHE PI3HOMAHITTSI CKOPOUYEHB Y MOBaX JAOCIIIXKEHHS.

3.1.1. Yci cnoBa HajiexaTh J0 MEBHOTO «KJIACy CIiB, CHHTAKCUYHOI KaTeropii»,
T00TO wactuHu MoBu (Plag 2018: 8). 3a meromom cermenTamii i kiacudikarii
(Buznauenss JI. Jlinku, mo cyTti, MOppEeMHHI aHalli3) y CTPYKTYpPl CJIIOBA BUSIBJISIOTH
mopdemu. ITin mopdhemoro po3ymitoTh HaliMeHIui JTiHrBicTuuHUM 3HaK (Lipka 1990:
68), HaliMEHIIly 3HAYYIy OJWHUIIO Ta MiHIMATbLHUHN JiHrBIcTHUHUMN 3HaK (Plag 2018:
10, 20), naiimenmry 3Hauynry dactuny (I'opots 2015: 26; Andreichuk, Babelyuk 2019:
46), HaMEHIIIUH €JIEMEHT, 1110 MOKE BCTYIIaTH B HOBI IMO€HAHHS (Ha BIIMIHY BiJ CJIOBa,
0 € HaWMEHIIUM CaMOCTIHHO B)KMBaHUM eneMeHToM: Bolinger 1948: 22),
NPUMITUBHUM €JIEMEHT 3 HAasBHICTIO /BIICYTHICTIO (POHOJOTIUHUX XapaKTEPUCTUK
(Embick 2015: 1, 7). Y Mexax cjioBa BUOKPEMJITIOIOTh OCHOBY (IIbOMY BiJITIOBIJIa€ aHTJL.
base, aie He Stem), yacTuHY, 10 SIKOi MPHEAHYIOTHCS aiKCH; SKIIO OCHOBY HE MOXKHA
PO3IUIMTH HA MOAAJIbII MOPpEMH, TO 1€ — KOPiHb, HEMO/AUIbHA LIEHTpaJbHa YacTUHA
cinoBa (Plag 2018: 11). IcHytoTh pi3H1 migxoau 10 kiaacudikaiii Moppem: pi3HOOIUHUIMA
1 TPYHTOBHHMI MiAX1J BUSBIEHI B Mpalsfx Ha MmaTepiail yKpaiHChbKOI MOBH (LIMT. 3a
(T'pumamermu  2023: 23-31)). Ilo ngBa THnu MoOpheM BHOKPEMIIIOIOTHCS B
AHTTIIACPKOMOBHUX CTY[isX: 1) JEeKCHYHI (TakoX HAa3WBAIOTh CEMAHTHYHUMH, IO
BiamoBimae anri. lexical, semantic morphemes, nartomicts y kHu31 J[. EMOika
NporoHOBaHa Ha3Ba — root morphemes ‘kopenesi mopdemu’ (Embick 2015: 7)) ta
2) rpamatryHi / GyHKIIOHATIBHI* (MPaBOMIPHICTh BXKUBAHHS MPUKMETHUKA (hYHKYIUHI
P TIEpeKIIai Moke OyTH MPEIMETOM TOAIbII0T HAYKOBOI PO3BIIKH), 1IEHTUIHUX
anri1. grammatical, functional (Lipka 1990: 68; Embick 2015: 32). Taka kiacudikariis
IPYHTY€EThCS Ha TMpU3HAYCHHI MOopdeM — Il mepenadi CeMaHTUKH YU BUPAKCHHS
rpaMaTUYHUX TOKa3HUKIB. Po3nozin mopdem Ha BibHI Ta 3B’s3aHi (anri. free and
bound) 3ymoBIeHN MOMIIMBICTIO HE3aJICIKHOTO BiJl iHIINX MOp(eM BUKOPUCTAHHS a00,
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HaBITaKH, pa3oM 3 1HIIOW Mopdemoro (1 kiacudikailist 3yCTpidyaeThcsl HaWJacTiIIe y
naykoBux crynisx (Lipka 1990: 70; Embick 2015; Andreichuk, Babelyuk 2019: 37).
VY nepeBakHiii OUIBIIOCTI BUNIAAKIB B YKpaiHCHKOMY MeIiHOMY AUCKypci Jekcema VIP
BUCTYIIA€ IMEHHHKOM, II0 MICTUTh JIMIIIE BUTbHY KOpEHEBY MOp(eMy, 1 BUKOHYE Pi3HI
CHUHTaKCU4H1 (PyHKLIi y pedeHHl (TOJIoBHI Ta JpyropsiaHi (auB. m. 4.3), a TakoX €
KOMITOHCHTOM CKJIaJCHUX CJIiB (IuB. 11. 4.4).

Y MOBO3HaBCTBI Hapa3i (yHKIIOHye JACKITbKa TOHATh HA IO3HAYCHHS
CKOPOYEHHS SIK CIIOBOTBIPHOTO MpHUiloMy (pOpMyBaHHS HOBOI JIEKCHKH, 30KpeMa 1€
NOHATTA epaghiune ckopouenHs (MOTO €KBIBAJCHT NpU NeEpeKIadl aHTIIHCHKOIO
YTOUHEHHUHN HIDKYE: BUKOPUCTaHHA ‘graphic shortening’ cTaBUMO MMij CyMHIB, JUB. II.
4.1.2), abpesiamypa ‘abbreviation’, iniyiarbna abpesiamypa ‘initialism, alphabet
abbreviation’, axpowuim ‘acronym’, Oekponim ‘backronym’, a TakoXX TEpMIHH
aHTJIOMOBHOTO TMpocTopy: Cclipping (komu ckopoueHa Bepcis cjOBa BHUCTYyIA€E
IIPEICTAaBHUKOM IMIIJIOTO CJIOBA, TaKOX Ha3uBaeThbes truncation); blend ‘3mutTs,
CKOpOYeHe No€eTHaHHs Ha ocHOB1 opdorpadii’ (Plag 2018: 13).

3.1.2. HaitmommpeHimmomw JeKCeMOI0 Ha IO3HAYEHHS CIIOBOTBOPY IIUISIXOM
CKOpOUeHHs cyioBa / ciiB € abbreviation ‘abpesiamis’ (3a JaHUMHU aHTJIHCHKOMOBHOTO
KOPIYCY KUIBKICTh CIIOBOBXHBaHb — 263371). B aHrmiiicekiii MOBi abpesiayis 3
15 cToniTTs mo3HavYae Ha3By MPOIIECY 1 HOro pe3ysbTaT, a 3 16 CTOMITTS — CKOpOYEHE
cioBo (abbreviation in «Historical Thesaurus in OED»). HaromicTh B yKpaiHCBKii MOBI
abpesiayis — 11e TIPOIIEC 1 Ha3Ba BUJIY CIIOBOTBOPY, PE3YJIBTATOM SIKOTO € abpegiamypa,
10 TITyMaduThCS SIK « 1) CKITaTHOCKOpOUYEHE CIIOBO, yTBOPEHE 3 MOYaTKOBUX CKIIAIB a00
3 TMEPIIMX JITEP CJIIB CIOBOCIOJIYYEHHS; 2) 3HAKU CKOPOYEHHS HOTHOTO IMHCHMa
(«BTCCYM»). PosMmexyBaHHS O3HAaK ‘TIPOIIEC CKOPOYEHHS' Ta ‘pe3yibTar
CKOPOYEHHS Yy 3HAYEHHI JIBOX JIEKCEM YKpaiHChKOi MOBH (Ha BIAMIHY BiJl MO€IHAHHS
MX CeM Yy 3HAYeHHI aHIIIHCHLKOro ciosa abbreviation) mpusBoauTs 10 MEHIIOT
KUTBKOCTI iX BJKMBaHb Y MOPIBHSHHI 3 aHTIIIACHKUM aHanioroM. KoMrnoHneHTHuiA aHai3
CEMAHTHKU OJIMHUIb, IO aHANI3yIOThCS, JO3BOJSIE BUKOPHCTOBYBAaTH JIEKCEMY
abpesiamypa SIK CIUIbHY HA3BY JUIS 1IEHTUYHUX TOHITH B aHTMCHKIN W YKpaiHCHKIH
MOBax Ha MO3HAYEHHSI CKOPOUYEHOTO CJIOBA.

ExBiBaJCHTOM YKpalHCBKOTO epagiunoco ckopoueHHsi BUSBISETbCsA graphic
abbreviation B anrmiicekiii MoBi, ajie He shortening. Lleii HroaHC HEOOXiTHO OpaTH 10
yBaru mpu nepexiail 3 aHriiicekoi ykpaincbkoro MoBoK0. Y BTCCYM He BUsIBIEHO
BU3HAYECHHS JUIsl TpadiuHOrO CKOPOYEHHsS, y Marepiail OCBITHBOI IIaT(HOpMHU
3a3HAYAEThCS 1X BIIIMIHHICTH Bij] aOpeBiaTyp, 30KpeMa MOBHAa BMMOBA 1 CKOpOUYEHA
dopma mnume B mucemMHoMy MoOBJeHHI («Jluckypcy). IaTepmperaris epagiunoco
CKOpOYEeHHs 3aIMIIAE€ThCS BIIKPUTOI0. B yKpaiHCBKiMl MOBI y3arajJbHEHOIO Ha3BOIO
(rimeponiMoMm) 1y1si abpeBiaTyp, iHIIIIATBPHUX a0peBiaTyp, aKpOHIMIB Ta IHITUX BUIIB
CIIyTY€E TIOHSTTS] CKOPOUYEHHSL.

B aHriomMoBHOMY CepeloBHII 3arajibHOI HA3BOK (TIMEPOHIMOM) ISl PI3HUX
CKOpOYEHbB € adpeBiaTypa ‘abbreviation’, came 110 JIEKCEMY 3HAXOJUMO B JACPIHIIIIAX
no ix BumiB. Hampukmax, adria. acronym (ykp. akpouim) Ha3uBalOTh TaKHM
«oco0nuBUM BUJ abpeBiaTypu dpasu, 110 BUMOBISETHCA SIK CIOBO» 1 GOPMYETHCS 3
NEePIINX JIITep 1HMKX ciiB abo 3muTTaM ciiB (Baby 2020: 6). Jlesiki akpoHIMU TUITYTh
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3 BEJIMKOI JiTepH, a Aesiki — 3 manoi. Hanpukian, AWOL yTBopuiocs Bii BUCIOBY
BilicbkoBUX ‘Absent Without Official Leave’ — BincyTHi# 06€3 MOBaXHOI NPUYWHU;
LEM ‘Lunar Excursion Module’ — MicsyHui eKCKypCIMHMM MOAYJb IIiJT Yac
amepukaHcbkoi nporpamu Anosuio (Baby 2020: 14, 40); DARPA ‘Defense Advanced
research Projects Agency’ — ATEHTCTBO MPOBITHUX OOOPOHHUX JOCIITHUIIBKUX
npoektiB, DIMS ‘Digital Identity Management Service’ — Ciyx0a ynpaBiIiHHS
udposoro iaentudikamiero, DOC ‘U.S. Department of Commerce’ — MiHicTepcTBO
toprieiai CIIA, EPAL ‘Enterprise Privacy Authorization Language’ — wMoBa
aBTopu3auii koH(imeHmidHOoCcTI Ha mignpuemctBax, FAR ‘Federal Acquisition
Regulation’ — ®enepanpHuii 3akoH Mpo aeprkaBHi 3akymiBii, IPA ‘Initial Privacy
Assessment” — IlouatkoBa ominka koHdigeHmiitHocTi, NAP ‘Network Access
Protection’— 3axuct goctyny ao mepexi (Scarfone 2010: 6, 8, 12, 15). ManeHbkumu
miTepamu (abo BIIAaCHY Ha3BY 3 MEPINOI BEJIUKOI JITEPH) MUIIEMO TaKi aKpOHIMH, SIK:
aHri1. Nimby ‘not in my back yard’ 3adikcoBane y 1980 porii sik CKOpOUEHHS BUCIIOBY
He y moemy oeopi; scuba ‘self-contained underwater breathing apparatus’ BUHHKIIO Yy
1952 porui Bix BUpazy asmoHomMHuil nidgoonuti ouxaivhutl anapam; Siri ‘Speech
Interpretation and Recognition Interface’ Siri — InTtepdeiic inTepnperamii Ta
po3nizHaBaHHs MoBU (Baby 2020: 48, 56, 60; «Online Etymology Dictionary»).

[Ipuknaau, KoM CKIATHO TMPOBECTHU MEKY MK aKpOHIMOM, aOpeBiaTyporo abo
IHIIMMU CKOPOUYEHHSAMHM, BIAHOCSTH /10 3MIIIAHOTO THUITY 1 Ha3UBAIOTh «HE3PYUYHUMU
Bunaakamm» (Crystal 2018: 120).

3.1.3. BukopucranHs abpeBiaTyp 3yMOBJICHO HHU3KOIO UYWHHUKIB, JIEAKI 3 HUX
JIAI0Th MepeBaru KOPUCTyBauaM:

1) akIIeHT Ha HOBOMY B TIOB1IOMJICHHI 1 TIOJIETIICHHS HOTO CIIPUIHSTTS IIJISXOM
MIHIMaJII3a1ii MOBHUX 3YCHJIb SK Y MHUCEMHOMY, TaK ¥ yCHOMY MOBJICHHI, 3aBJSIKA
IPOITYCKy BXe Bimomoi iHgopmaiii. [{le 0cobnmBo BaxIMBO, KOJIM CKOpPOUYEHA JI0
dbopmu abpesiaTtypu iH(DoOpMalris moBra adbo ckiagHa, MO0 <«JIO3BOJIMTH ClyXadaM
choKycyBaTUCS Ha HOBIM, a HE “NepeTpaBIIOBATH’ 3alBUN MaTepial», BTpadarouu
po3yminHs cyTi noBinomieHHs (Crystal 2004: 303);

2) peamizallis TEHJICHII MOBHOI C€KOHOMIi B yMOBaX OOMEKEHOrO dYacy.
AOpeBiaTypu HaOyBarOTh OCOOJIMBOI aKTyaJdbHOCTI B AUCKYPCHUBHUX IpaKTUKaX, JI€
MPIOPUTET HAJTAETHCA €KOHOMIT MOBHMX 3ac001B Ta IIBUAKOCTI Nepenayl iHpopmallii,
BOHH OyIyTh AOUITBPHUMH y HOBHHAX Ta pPEMoOpTa)xax M JIAKOHIYHOTO BUKJIATY
Mmarepiany (Crystal 2018: 120);

3) TOYHICTb 1 JJAKOHIYHICTH (DOPMYITFOBAHHS;

4) CTHCICTh BUKJIAAY CKIIAIHUX €MOIIii Ta i/1ei;

5) yocoOieHHsI TPUHAJICKHOCTI 10 MIEBHOT coIliaibHOT / IpodeciitHOT rpyIu;

6) KyabTypHHUI MapKep, 110 BigoOpakae MeBHi IIHHOCTI a00 TOCBi/T CYCIIIbCTBA,;

7) POSIB KPEaTMBHOCTI 1 CAMOBUPAYKCHHSI SIK PEaKIisi Ha TIOTOYHI SIBHIIA Ta 171€].

Jlo HenoMiKIB yKUBaHHS TpadiyHUX CKOPOUCHb MOKHA BIJTHECTH HEOOI3HAHICTH
IITLOBOT ayauTOopli Ta HMOBIPHICTH 0araTo3HAYHOCTI NEAKUX 3 alpemiaTyp, IO
CIPUYUHIOE HETIOPO3YMIHHS Y KOMYHIKAIIi.

4.2. lToxomxkenusa nexkcemu VIP Tta 1i cyuacHuil ctatyc. YTOUHEHHS T€HE3UCY
JIEKCEeMH JOTIOMOYKE BU3HAYUTH 1i CTaTyC. 32 JaHUMHU €TUMOJIOTIYHOTO clloBHUKa, VIP
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(ta #oro BapianT V.l.P.) B aHrmiicbkiii MOBI € BJIACHOIO JIEKCEMOIO, IMEHHHUKOM 3a
JaCTHHOMOBHOIO IIPUHAIICKHICTIO, 1110 BUHKK y 1933 poi sk iHimiaza Big very important
PEerson NUIIXoM MOETHAHHS TIEPIIKX JIITep 1 HaO0yB Moy sipHOCTI micis Apyroi cBITOBOT
BiliHU («Online Etymology Dictionary»). Takox mopsa 13 Ha3BOIO iHiYyiaibHOT
abpesiamypu y ITy’)KKax 3a3HAYAEThCS MOHATTS axporim. 1le o3nadae, mo Bapiant VIP
BBAXKATUMETHCSI aKPOHIMOM, SIKIIO OyJie BUMOBIIATHUCS SK CIIOBO, MPOTE y TIIyMauyHUX
CIIOBHMKAX AaHIMINACBKOI MOBH TOAAETbCA OJHAKOBAa Uil OpPHUTAHCHKOTO i
aMepHKAHCHKOTO BapiaHTIB TpaHCKpuIis [, vi:.a1 pi:] («Cambridge Advanced Learner’s
Dictionary»; OED). Takum unHOM, B aHTJIHCHKIHA MOBI VIP HameXuTh 10 HITIAITEHOT
abpeBiaTypH.

BapianT V.I.P. HaBiTh rpadivyHo MIAKPECIIOE BUOKPEMIICHY BUMOBY, TI0 JIITEpaM,
OTK€, TAKOXK € 1HIIIAJIbHOIO abpeBiaTyporo. SAkuii 13 BapiaHTIB Oy/ie TPOIYKTHUBHIIIUM
y MUCHbMOBHUX TEKCTaX, BU3HAYAEMO 32 a0COJIIOTHOIO 4acToTow y kopiyci enTenTen
(muB. man. 1, 2).

[Tepuri pe3ynpTaTé QyHKINT KOHKOPAAHC Y KOPIYCl BUSBHIIM BEJIUKY KUIbKICTh
cinoBoBxkuBaHb VIP (329621) 3aBasiku BiICYTHOCTI OOMEXKEHHS Y ILIbOMY 3aIlMTi.
Busiunocs, y 95% VIP BxuBanocs Ha caiftax mono HeodiiiitHoi ad0 4acTKOBO
JIETai30BaHol y AESKHUX KpaiHax Mpono3uulli y MEIIMHUX TEeKCTaX 3 SCKPaBUM
€MOLIIITHUM 3a0apBiEHHAM a00 CTHIIICTHYHO 3HUKEHOIO JIEKCUKOIO, Y 3B’SI3KYy 3 UMM
BIIOIp NpHKIaAiB OyB YCKIAJAHEHHM ETUYHHMMH MIPKYBAaHHAMHM Ta CHPUYUHUB
oOMexeHHs chep BUKOPHUCTaHHS Y Apyromy 3amuti (auB. mai. 1). Hanpukiaz, the vip
options ‘vip ommii’ (bly.com); vip call girls number ‘vip miBuara 3a BUKIHMKOM’
(wah.in) — B aHrmiicekiii W yKpaiHCBKIH MOBax BXHTI espemizmu — cloBa abo
CJIOBOCIIOJIYYCHHS JIJIsl BBIWIMBOTO TO3HAYCHHs siBUI Ta aiii (Mutbko 2019: 52); vip
independent escorts ‘vip Hesanexuuit eckopt’, vip adult escorts girls ‘vip mopocii
eckopT nmiBuata’; to dance on the vip table tops ‘moraniroBatu Ha vip-cTinbHHUIX , &
Vip escorts agaency ‘Vip eckopt-areHTcTBO’(url.org).
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Maumonok 1. Hacrotnicts VIP B anrinomoBHOMy nipocTopi 3a janumu kopiycy enTenTen21.
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Y mucemHomy MosieHHI VIP € pgocratHbo BKHMBaHUM, IO TMIATBEPIKYE
abcommotHa yactota 14438 BumnankiB (auB. Man. 1). HatomicTe yTpuui MeHITY
YaCTOTHICTh BHUKOPHCTaHHA B MeAidHOMYy mpoctopi mnokazaino V.I.P. (5603) Ha
MAaJTIOHKY 2:

« C % appsketchengine.au/#concordancaleorpname= ) entent tt11:4tab-advancedivque tor-p K t e 4ot I a n } A -
CONCORDANCE English Web 2021 {enTenTzn2) @ @ M|
phrasa v/ 1 e 5,603 a & = & = = @ e entence v +
.00 ser milkn tokens « € 90605:% @) Al Rl 5 2 # 8 @ ©
=5 [ Ostais sentence
| g 0 0 hnn. <3»Four fashion models—all in white hardnats, two in ikinis-cosed in an eartimover's scoop with an ax-wickding Fred Trump while his guests at the big * V.I.P. Fareviel Ceremony” sipped [
~= Champagne and hefied bricks. </s»
@ (] " as well as providing stellar service. V.LP. Cleaners, the only dry cleaning route franchise foundec by a professional cry ceaner g
8 l pr vaner |y
o=
= (| pr = VP, C cffers a solid valu &
Zed O (0 precom  <s=With its nal ROI, V.LP. Cleaners is quickly becoming the franchise of choice by entrepreneurs and seasoncd executives who recognize a soiid business made! and the chance o get Iy
industry nd support from hands-on company founders </s>
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5 O ©er o “VIP-Clcaners 1-877-695-4726 B
> 0o ©pr : &
O o B
L [0 C0uhecu  <s>She served as the "voice” o the universty's volce information proceseing system { VP ) for student enroliment services </s>
O e i
o Oun -ares with the rank and file of the nursing stall, discussing haw things really worked an - [y
O @ &
0O ©e &
O ©op | game < Ba
- - ks

Mautonok 2. Yacrotnicts V.1.P. B anrioMoBHOMY mIpocTopi 3a ganuMu kopiycy enTenTen21.

Pesynbratu gocnimkeHHs Ha ocHOBI kopiycy enTenTen21 npoaemoHcTpyBaiu
BTpHUYI IIupIie BxkuBaHHA Bapianta VIP, Hix #oro rpadiunoro Bapianta V.|.P. (1uB.
Mmai. 1, 2).

s yxpaincekoi moBu VIP € 3amo3umdeHoro 3 aHTIINACHKOI JIEKCEMOIO, IO Y
mpolieci ajanTtaiii HaOyla HOBUX BapiaHTiB, Hanpukian, B.LIl., eerbmu imeHuma
ocoba, vip (HWKHIA perictp). [HBapiaHTHa O3HaKa y BHUXIJHOMY 3HA4€HHI MpO
3HAUYIIICTh OCOOU 30€pekeHa B YKPaiHCHKOMY JIHTBOMPOCTOPI (QHAJOTIYHO MOBI
opuriHaiy): anri. « The remaining vehicles include ambulances, mobile command posts,
VIP transports and recovery vehicles equipped with cranes» (cbc.ca); «Despite all the
difficulties, however, certain contacts are always important, and VIPs, such as high
ranking businessmen, need not worry about being left without New Year gifts» (rt.com).

B aHrmiiicekii Ta yKpaiHChKIM MOBax Hapasi CIOCTEPIraeTbCs MPOTUIIEKHA
TEHJICHITISI Y cepaX BUKOPUCTAHHS Ta TMOSBI CTHUIIICTUYHOI MapKOBaHOCTI. Maibke
85% BxuBaHb VIP B aHTIICBKOMOBHUX TEKCTaX MPUIIAJAE HA OCOOMBI ‘TypUCTUYHI
MOCJIYTH B KpaiHax 3a MekamMu €Bpomnu. [HKOJIM CyTh MOBIIOMIICHHS TPEICTABISIOTH
3aByaJIbOBAaHO, BXKUBaO4Yu eBdeMizmMu, Harpukiaa: «She was expert for vip clientsy;
«I have lots of experience with vip clients/ artists» (drdot.com). Hartomicts B
YKPaiHCHKUX OHJIalH-3MI BUSIBIIEHO OUITBIIT MIAHOOIMBE CTABICHHS JIO THX, KOTO BIAHOCSThH
10 VIP. B ykpaiHChKUX MENIMHUX TEKCTax I TeMaThKa MaiKe HE aKIEHTYEThCS, 10
MIKPIILTIOEThCs BChoro 16 nprikiamamu, e VIP € koMImoHeHTOM CKilafeHoro ciioBa: Vip-
npocmumyyist (10), Vip-noseii i Vip-6opoens (110 3 CIIOBOBKHUBAHHS).

4.3. DyHKIIOHYBaHHA aKpoHIMa B THCHMOBIi MOBi. B  ykpaiHCbKOMY
nmiHrBictuyHOoMy mpoctopi VIP BukoHye (yHKIIT migMera, Jojaarka, piame —
O3HAYCHHS Ta MPUCYIKA:
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1) migmera: «Aopesiatypa VIP po3mmdpoByethes sik “Banepiii i [1aBio™» («Mapuna
JlyHdeHko: f0Bipa, 4ecth. ..» 2017); «VIP-ATITATOPHU POKYV: IToporieHko, ['poricMas,
CaaxamBini. Hanepenonni miciieBux Bu6opiB Ha [IprkapnarTi moueproBo ""BUCaKyBaBCs
3ipkoBwii necanT" 13 Kuesay (Inrepuer-razera «diptkay 2015);

2) mpucynka: «KoskeH kiieHT Hamoro pectopany — VIP» (IaTepHer-razera
«Bucokuit 3aMok»);

3) nogatka: «Mu paji Mpe3eHTYBAaTH HAIIUM JOPOTHUM TOoCTsAM 1 sxkutensam KK
Park Avenue VIP HoBuii iHHOBamiifHUi Maijganynk — napk Hayk» (kypran «HB»
2017); «3axim Ha 500 ocid BimOymeThCs y HEHa3BaHii JIoKallii 3 KoH(epeHII-3a1010,
XO0JIOM, TIPECIIEHTPOM, TTAPKiHTOM, OKpeMHUM BX0j10M it VIP, 0XOpoHOI0 i paMKamHu-
MeTaionykayaMu Ha Bxoai»; «Bu 3 Tomom cripaBmi B3siu VIP — wmicuig Ha 1py?»
(Kypnan «<HB» 2017);

4) o3naueHHs: «Ha cropinmi aBiakomnanii MAY B Facebook yTounmim, 1mio
namM’sITHUMA KaMiHb JJI1 CKBEpPY 3aKJajiy Ha MaigaH4Yuky MK TepMinaiom D 1 VIP
tepminaigom» (onnaiH-3MI «Lb.ua» 2020); «BignosigHo, 3 23.00 1o 8 panky MeHi
OyJIe HaaHO TEeIUTy YKpaiHChKy rocTUHHICTB Y VIP 3ami» (razeta «denp» 2008).

B anrmiiicekoMy meaiitHomy auckypci VIP Bukonye ¢yHkii:

1) minmera: «The government has said not more than 50 VIPs will attend»
(thewire.in); « Why should VIP s get better treatment?» (rense.com); «lt is getting close
to 3:30 PM and both teams and the game officials and all other VIPs have arrived»
(awate.com); «The King David has four different entrances, and seldom knows in
advance which one a VIP will use to enter the hotel» (jpost.com);

2) mpucynaka: «I am not a VIP, I am an LIP» (zeebiz.com); «The messengers were
VIPs, and they reminded me that in Sierra Leone the government never loses a case»
(cocorioko.net); «I guess you feel a VIP with your inquisitive kid questions»
(awate.com);

3) o3naueHHs: «You can’t claim VIP status and avoid COVID-19 tests, she sternly
said» (thewire.in); «10:15 am We ensured that VIP culture does not overshadow our
vaccination program and everyone is treated equally: PM Maodi on India achieving 100-
crore vaccination mark» (zeebiz.com); «Then again, other than the lack of promotion,
as Des Kelly recently pointed out in the Daily Mail; «weekend VIP passes for the
inaugural Indian Grand Prix in October will cost upwards of £2,600» (pitpass.com);
«They don’t have the VIP pass» (foxnews.com); «A limited number of private suites
are available that will include a VIP reception with the performers prior to the concert»
(pitpass.com); «VIP tickets must be purchased online» (sovanow.com); «A VIP
reception is set for that evening, with a commemorative dinner later that night»
(stbayca.com); «Patrons with VIP tickets will be granted early admission to the Grand
Tasting Event» (tnledger.com);

4) nonartka: 1) «For many years we remain the preferred property to host foreign
VIPs and international delegations» (asbarez.com); «It isn’t about name-dropping or
meeting VIPS» (annarbor.com); «Did you see a VIP?» (annarbor.com).

[IpoBenene MOCHIKEHHS J103BOJISIE 3pOOUTH BHCHOBOK TIPO TMOMIOHICTH
CUHTaKCUYHUX (PYHKIIN B YKPAiHCHKIM Ta aHTNIIMCHKIA MOBax Ha MPUKIIAJI JIEKCEMU
VIP. BiAMIHHICTh MiX YKpPaiHCHKUM W aHTJIACHKUM JIIHTBOIIPOCTOPAMU TOJISITAE Y
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O1IbIIT YaCTOTHIN (PyHKIIIT O3HAYEHHs Ta JojaTka 1 ykpaincekoro VIP, HatomicTh
anrmiiiceke VIP nepeBakHO QyHKIIOHYE sIK 03HaueHHsA. CHUIBHUM JUIsl IBOX MOB €
piakicHe (GYHKIIIOHYBaHHS Yy SIKOCTI ITIIMETa 1 MPUCY/JIKA.

4.4. CnoBoTBipHHii moteHmian VIP.

4.4.1. CnoBoTBOpYa CHPOMOXKHICTh JIGKCUYHOI OJWHHWIN 3aJICKUTh BiJ 1l
MOp(heMHOT CKIaJHOCTi, MOXIJHOCTI YM HEMOXIJHOCTI OCHOBH, JIOBXHHH CJIOBA.
Henoxiani TBipHi, K IpaBuIio, OLIBII aKTUBHO CIIOBOTBOpPUYi, Hixk moximui (Iperryk
2007: 37).

Omnmist «Wordlist» Ha mmatdopmi SketchEngine mae mopdosnoriyny po3miTKy i
JI03BOJISIE BUSBUTH NPOJYKTUBHICTh MEBHOT MOpQeMH, 3’4CyBaTH i YaCTOTHICTh Y
MMCbMOBUX TeKcTaX. AkpoHiM VIP B ykpaiHCBhKiM MOBI CKJIQJa€ThCS 3 OJTHIE€T BUTBHOI
JeKCuIHO1 Mopdemu (KOpEeHEeRBo1), 110 YMOXKIIUBIIIOE noiyk y kopiryci ' PAK-17 6e3
samydyeHHss Mo CQL. Ha mamonky 3 mnpencraBnenuit 3anut Wordlist y Briaaii
«Advanced» ms vip mae HacTynHi komrnoHeHTd: 1) find words; 2) containing Vip;
3) exclude these words: viper, vipers. ITomryk OyB 00MeKeHUIH BUKITIOUCHHAM JICKCEMH
viper ‘ramroka’ Ta 11 ciaoBodOpMH Yy MHOXHHI VIPers, Imo He BiJINOBiIalOTh
CEMaHTUYHOMY KpUTEpilo BigOOpy (Mae OyTH 1HBapiaHTHA O3HAKa ‘BaXJIUBICTD,
MIPUHAJICKHICTH 10 BOKIIUBUX JIFOACH ).

G 2% parasolymgusstuni-ienade/arac ervstaliswordlist/corpname—qract /&tah-advancedikeyword —vipifilter—containinadvdattr—lctwiminfreq —Ddnwihlackist-vipar S0 % vipers.. B & b} R

WORDLIST  [smecva @ @ =
word aQa e 0 %
Werd ¥ Frequency Word ¥ Frequency * Wor + Frequency ¥
vip 839 e Vip-MALMHA 5 e Vip-ribsissHA
viper 362 v Vip-TYGOBRY 5§ e Vip-QOHBOK
vip- 309 e vip-am 5 e vip-3ananm
vip-nepeoH 301 e vip-kaauHo 5 iene vip-nopaxesi
vip-roctei 228 o vip-20Hanm 5 oe- Vip-KypopToM 2 oo
vip-nosi 182 oo vip-TepMinana 5 e vip-36poa P
vip-rocri 122 oo 18HBIOPT-VID 4 e VIp-NiKapHo 2 e
Vip-KIEHTIB 100+ vip-GeHKet 4 o VIp-KOHUBPT 2 o
vip-nepeoHd 83 o vip-noianok 4 e Vip-aKnanHu<am
vip-in 81 eee viperes 4 - vip-nonituxia
vip-knacy 81 = vip-nencionepu 4 - Vvip-poail 2 iees
vipin 79 ams vip-nanuep 4 e vip-aenerauif R wan
Vip-TepMiHasly 71 eee vip-gigeigysai 4 e VIP-KyXHR 2 s

vip-aany 60 o Vip-LUKOS M 4 o Vip-nApKysaHEA i)y

Mantonok 3. CnoBoTBipHuii moreniiain ciosa VIP B ykpaiuchkiii MoBi (3a qanumu ['PAK-17)

VYcboro BUsBIEHO Oubllie TUCAYl cia0BOoOpM 3 KoMmoHeHToM -VIP-, 3 1iel
KUTbKOCTI BuiiydeHl 30 MOKJIMKaHb Ha BIJCO CIOXKETHU Ta OJIOTH, Y SKUX 30Ir JITep
BUIAJIKOBHM, BxkuBaHHS camoro VIP Tta #oro cinoBodopm, a Takoxk BapiaHTH
HaIMCAaHHS Ha3BU MOIIE/IA, 1110 TTOXOIUTh BiJl TatOKH (aHruI. Viper). 3HauyHa KiIbKiCTh
MPUKIIAAIB J1a€ MATPYHTS JUIsl BUCHOBKY PO BUCOKY MPOIYKTHUBHICTH 3aMO3UYECHOI
KOpeHeBo1 MopdeMH B yKpaTHCHKiN MOBI. 3a JomoMoroto adikcarlii, CyhikciB 30Kkpema,
CTBOPEHI MPUKMETHUKH 3 KommoHeHToM VIP-: viposa, vipoese, vip-mokc, VIP-iecoki
tomo. Hanpuxman, «Yci VIP-iBcbki 01 Oy/ie po3TamioBaHO HA 3aXiTHOMY OOIIi»
(Intepuet razera «Bucokuit 3amox» 2007).
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3ano3nueHHsa VIP akTHBHO BXXHBAETHCA SIK KOMOOHEHT KOMITO3UTIB: VIP-06i0u,
VIP- meoni, VIP-pypwemu, VIP-yoonisanvnuku, VIP-micys / VIP micys, VIP-xknicnmu,
VIP-3anpowenns, VIP-ocoou, VIP-cocmi, VIP nomepu, VIP-pesuoenyis, VIP-
napkoexa, VIP-6pakonvepcmeo, VIP-norbomu Towo. YucenpHOI0 cepell HUX € rpymna
HallMEHYBaHb JIIOJUHU: ViP-Kiicumu, vip-napa, vip-oama, vVip-noaimuk, vip-0amoKu,
Vip-600ii, vip-ooecumu Tompo. 1{g TematndHa rpymna Oyje MpeaMeToM IOAAIBIIOrO
JOCITIJIKEHHST CEMAaHTHKH.

[IpocTexxyeThCsl TEHACHITIS TaBaTH BJIACHI HAa3BH, BUKOPHUCTOBYIOYH KOPCHEBY
MopheMy SIK CaMOCTIHHY OJMHHUII0 a00 KOMIIOHEHT CIOBOCIOIYYECHHS IS
HaiimeHyBaHHs: 1) komann («[lpyre wMicue 3aiinsna komanga “VIP”, Tpere —
“bopuchen”» (I'azeta «CBiT» 2017 Nell6); «I'pamu y nac 1 “VIPTepHomninn»
(Onmnaiin- 3MI «HoBuan XMenbHULIBKOTO “€7»)); 2) Tenemoy («IIpo 1me po3nosiB
pagnuk ronosu Odicy npesuaenta Muxaitno [logosnsik y nporpami “VIP 3 HaTtaniero
Moceituyk™» (Onnaitn-3MI «UNIAN.NET»)); 3) micup npoxuBanus («Mwu panui
Mpe3eHTyBaTu HamuM JoporuMm roctsm 1 xkurtensim KK Park Avenue VIP HoBuii
IHHOBallliHMI Maiinanuuk — mnapk Hayk» (kypaan «HB» 2017)); 4) rorenis
(«T"'oTenbHO-pecTopannuil komiuiekec VIP mo mpaBy BXOAUTh A0 KaTteropii OgHOTO 3
HaNOUIBII NPECTUKHUX Ha 3aKkapnaTTi»); 5) kiy0iB («B IBano-DpaHKIBCbKY Ha BYJIHII
YopuoBoisa, 99 ocenuBcs 4vonoBlunii ki1y0 «VIP» (InTtepHer-razera «XBipTKay)).
HaBeneHi mpukiaaym 1eMOHCTPYIOTh CEMAaHTUIHUN PO3BUTOK 3aMIO3UYCHHS y TIPOIIEC]
ajanTarlii B yKpaiHCbKOMY CepeIOBUIIII.

B ykpaiHchKiii MOBI 3HaiiieHe oJiHEe rpad1yHe CKOPOUEHHS 3 KOMIIOHEHTOM VIP+,
0 BXKMBaIOTh S paziB. Hampuknan, “KpegoOaHk TakoX OTpMMaB Jpyre Micie 3
neno3utoM  «FAMILY&FRIENDS», kpeautHoro kaprtoro «KpeautHa kapta
Kpenobpa+», a takox kpeautom «loTiBkoro VIP+»” (InTepner razera “Bucokwuii
3aMoK”’); «— 30 % ma PREMIUM - 40 % VIP VIP+ — 50 % na STANDART,
BUSINESS, BUSINESS+ KinbKkicTh JeTaIbHUX BUNAIKIB KUTaHCHKOTO KOPOHABIPYCY
nepesunuia 1000 Yepes 3apakeHHS KUTAHCHKUM KOPOHABIPYCOM Y CBITI MOMEPIIH
Bke 1018 mamienTiBy (Ounaiin-3MI «Zaxid.nety).

AkponiMm VIP B yKpaiHCbKIH MOBI BHUABICHMH y HH3LI YCTAJIEHUX
CJIOBOCTOJIy4eHb iMeHHUKOBOTO TUNy: VIP 3ana, VIP abonemenm, VIP nepconu, VIP
kimnama, VIP obcnyeosysanns, mawunu kracy VIP, VIP cexkmop, VIP club, ¢oopmam
3ax00y Business VIP. Hanpuknan, «l'otens mosuiionye cede sk VIP rorens i3
cuctemoro All Inclusive» (Onnaitn-3MI «UNIAN.NET» 2018);

4.4.2. TlponyxktuBHuM € VIP B anrnilicekomy meaiitHoMmy nuckypcei. Hactynumii
MaJIIOHOK JE€MOHCTPY€ pe3ysbTaTu MOIIyKy nepuBariB Bin VIP B aHrmiiicekomy
Kopmyci (nuB. Ma. 4):
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<« C % appsketchengineeuvordlistcorpname-nreloaded 2| antenten?1 118 tah-anvancedefind-lemmaikeyword —vip&filter—containingdnlati-lemma lotwiminfreq-Udwibiacdist—. & % £} &

WORDLIST English Web 2021 {enTenTzn2) @ @ B &
lemma 22 @®F ~ @ F |
emma Frequency * & Lemma Frequency emma Frequency 74 Lemma Frequency 7w
vip 326,621 - vipera 1831 - vipaka 835 - flavipe 570 -
viper 138,446 - vipre 1.738 o vipkid 829 - vipont 545 e
vipassana 11,876+ dvip 1,718 +» seviper 822 viper_210 545
oviposilion 7,648 o favipiravir 1552 s fedvip 817 e viperidze 544 e
ovipositor £,808 e oveviviparous 1,371 o vipersnake151 783 e ivip 638 +n
wip 4838 < vipond 1204 o viviparity 768 - brevipe 538 o
vipu 4,857 e vipa 1182~ vivipara 707 e dvips 5§21 aes
vips 4745 e navadvipa 1168 - vipava 683 - viptera 508 -
vipin 4475 pitviper 1.090 e vipsanius 672 vipsania 495
viviparous 3,860 e vip-only 1,068 oo vipra 640 e viptela 493
oviposit 3482 - vipassanz 1.017 »= vipps 606 - wips 471 -
oviparous 2,889 o jambudvipa 1,002 oo viparita GBT e

vipr 1,886 - vipp 852 - oviparae

Rows per page: 0~ 1 50 of 1,001

Mamonok 4. CnoBoTBipHuii notenuian VIP B anrmiiiicekiii MoBi (32 nanumu kopiycy enTenTen).

Ha manronky 4 BHIHO, 1m0 VIP B aHTJIHCHKI MOBI Haliuye 3HaYHY KiTBKICTBH
JEpUBATIB 1 KOMIO3UTIB — Ounpmie 14 ThucAY caoBOPOpPM 13 3arajibHO KUIBKICTIO
172730 cnoBoBxuBaHb (Bij 3aransHOi udpu y 640797 npukiaiB BiIHAIN BXKUBAHHS
caMoro Vip, a TakOoXX BHKOPHCTaHHs JIEKCEMH Ha TIO3HAYCHHs IUIa3yHa). Taka
YaCTOTHICTh IIJIKOM OYiKyBaHa, OCKUIbKHM IHIIlaJIbHa aOpeBiaTypa S[K pPI3HOBH]
abpeBiaTypu € CBLKUM TPEHJOM, IO TPUMAETHCS B AHTJIOMOBHOMY IHCEMHOMY
CHUJIKYBaHHI BXKe OuIbIne 35 poOKiB, JO TOTO ) TO — MPOIIAPOK BIACHOT JIEKCUKH:
JIeKceMa BUHUKIIA B aHTJINCHKIM MOBI PHUOJIU3HO CTO pOKiB Tomy (AuB. 1. 4.2) i
IPOJIOBKY€E HAOUPATH MOMYJISIPHICTh Y MEIIHHUX TEKCTax pizHOro cupsimyBanHs. VIP
BXKMBAETHCS Y CKIIA/I1 JCPUBATIB 1 KOMITO3UTIB (0COOJIUBO SICKPABO — JIJIsl BIACHUX HA3B,
sk-oT: Viptela (5) — mporpamHo- KoOH(IrypoBaHa Mepeka, MPOEKT), a TAKOXK SK
eneMeHT iMeHHHMKOBHX cioBocnioiydenb (VIP Suite Package (sfltimes.com),
Saturday’s VIP conference attendees (Sfltimes.com); VIP access, VIP After Party, VIP
Parking options, VIP tickets, VIP travel documents, VIP section, VIP status, VIP tour,
VIP cars Tomo). Hanpuknaa, «Over 2000 VIP guests attended the festive debut»
(dw.com); «Some even accused the museum that contains the Mona Lisa and Venus
de Milo of elitism, because a special VIP pass was the only way to view the installation
from a balcony» (dw.com); «But that VIP room turned out to be like a fridge»
(jpost.com).

Adixkcarrist Ha ocHOBI a0OpeBiatypu VIP — He HACTUIbKH MPOMYKTUBHUN CIOCIO
CJIOBOTBOPEHHSI B AaHTJIMCHKIA, HA BIIMIHY B yKpaiHChbKOi MoBU. Tam, ae B
yYKpaiHCbKi OyJieé YTBOpPEHHUH KOMIIO3UT, B AaHIJIMCBKIM — CJIOBOCHOIYYEHHS.
Hanpukmnazn, 1) anrn. «VIP Seats were allotted for us» (e-pao.net) — ykp. Jliast Hac
sugimn VIP-yicys; 2) anrn. «VIP status includes an unspecified welcome gift (Ear
plugs)?» — ykp. VIP-cmamyc Bkitouae HeBU3HAYCHU BITATBHUN MOAApyHOK (Oepyriii).

4.4.3. Jlesxi aurmiiicbki HaiimMeHyBaHHS 3 VIP me He MaroTh yHI1(IKOBaHUX
BIAMOBIMHUKIB B  yKpaiHChKiii MoBi (amrim. VIP-family —  ykp. VIP-civ’s
(4 cnoBoBxwuBanns), VIP-poouna (1)), HaromicTh IHIIN YYaCHUKHU Ili€l JIGKCHUKO-
CEMaHTHYHOI TPYIHU BIIPI3HAIOTHCS TOUHICTIO npu niepexnai: VIP-6amoxu (7) Ta VIP-
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oimu (16). Hanpukinan, «It is really dramatic and glitz to witness wedding ceremonies
in VIP families» (e-pao.net). Ilpu mepekigami 3 aHIIHACHKOI 3adyd4aeMo IPHHOM
KaJIbKyBaHHS, OJTHAK JIoTenep Hemae Kputepiro Bubopy Mix VIP-civ’s 1 VIP-poouna, y
KOpITyCi BHUSIBJICHO OJMHWYHI TPUKIAAW BXKUBaHHS: YKp. Hanepedooui imenun
Kamepuna Muxatiniena noxazana cimetini pomoepaghii ma posnosina, ski nopsoxku y
ixniu VIP-poouni; Tum ne menwt, s0oma y NIP-cimetixu uacmo 38yuamo o0ui ceéapku ma
3’acosyeannsi cmocyukie (OunmaitH-3MI  «Tabmo ID»). VYV ngpyromy mnpukiani
MPOCTEXKYETHCS CTUITICTUYHA MAPKOBaHICTh KOMITO3UTA (Y IbOMY pEUEHHI — Mefopariis
3HAYCHHS, 3HEBAKIINBE CTABJICHHS).

4.44. Tlpu BuUBYEHHI NOXiAHMX JiekceM Bia VIP BusiBieHa BapiaTUBHICTBH iX
dbopmu. Ilo-niepme, VVIP [lemma lc=="“vvip”] BKuBaeThCcs Maiike 5 THCSAY pa3iB B
anriiicekiii MoBi: «The price for a special or VVIP number plate is currently fixed»
(pr9.net); «The senate president sat with close pals who also rocked same hat as his
and had a good time at the VVip section» (legit.ng). i crosodopma y MHOKHUHI
dyukmionye y 10,5 pasis piarre: «Security of VVIPS is important as it is directly about
law and order» (praja.in).

[To-npyre, iHimianeHa abperiatypa anrit. VIPP 3 #ioro 852 pxuBanusamu: «Sleek,
stylish, and immersed in nature, the Vipp Shelter is a plug-and-play prefab cabin set
on the edge of a forest lake in southern Sweden» (dwell.com); «Visa has continued its
march into the European fintech arena with a new partnership with Norway-based
Vipps» (altfi.com).

B ykpaiHCBKiif MOBI BapiaTHBHICTb BHUSIBIISIETbCS B oporpadii: ykp. vip-ie (81),
vipie (79), vipoe (1), vipapie (1); vipamu (9), vip-amu (9), vip-am (5), vip-u (37).
VY neskux BiAMIHKax (poJOBOMY, OPYAHOMY) 4Yepe3 MaiKe OJHAKOBY KUIbKICTh
cJ10BO(OPM HE SICHO, SIKOMY BapiaHTy HalMCAaHHS Ha/JaBaTH NepeBary — 3 aedicom uu
pazoM. Y Ha3WBHOMY BIJMIHKY YHCEJBHIIIMM € BapiaHT 13 nedicom. BpaxoByroun
KOPITYCHI JIaHi, PEKOMEH0BAaHO HAIMMCAHHS KOMIIO3UTa uepes aedic.

4. BUCHOBKM Ta MEPCHEKTHBH TOCJTiIKeHHsA. MoBa aKTUBHO PO3BUBAETHCS 1
pearye Ha 3MiHH B JKHTTI CIIUIBHOTH. Pi3HI BUIM CKOPOUYEHB TIOTIOBHIOIOTH CIIOBHUKOBUI
CKJIaJl MOB WIOPOKY. Y pe3yJbTaTi JIOCIIKEHHS YTOuHEeHO cratyc jekcemu VIP B
aHTJIICHKINA Ta YKpaiHChKiM MOBaX. 3’sICOBAaHO, 110 B aHTJIIKACHKIN MOBI — 11¢ 1HIIIAJTbHA
aOpeBiarypa, a B YKpaiHChbKIA — aKpOHIM, 110 CIPUYMHEHO PI3HUM MIIXOA0M A0 HOro
BUMOBH (1uB. 1. 4.1.). Bukopucranus abpeBiaTyp mMae OuIblle O3UTUBHUX CTOPIH, HIK
HepomikiB (muB. m. 4.1.3). CoimbHUM [J11 000X MOB TIOHATTSAM Ha ITO3HAYCHHS
CKOpPOUYEHHX CIIB € abpegiamypa, caMe 11 BapTO J0JIy4aTH Mpy NEpeKIiail aHrIIHCHKOIO.
[MpaBunbHUE BUOIp MpH NepeKIIai spaghiurnoco ckopouenns — auri. graphic abbreviation
(muB. m. 4.2). YtounenHto tuiy adpeBiarypu VIP copusiim maHi €TUMOJIOTIYHUX
PO3BIIOK: /1711 yKpaiHChKoT MOBH VIP € akTHBHO BXKMBaHUM 3alI03UYCHHSIM (TUB. MaJl. 2),
1 OLIBIT BKMBAHUM — JUIS aHTJIHACHKOI SIK OJUHUILI BIIACHOI JeKcuku (nuB. 1. 4.2). VIP
BUKOHY€ 1EHTUYHI (DYHKIIi y peYeHH] SIK B YKPaiHCHKIi, Tak 1 B aHIIIHCHKIN MOBax:
MEHIIIO0 MIpOIO — IMiIMETa 1 IPUCY/IKA, YaCTIIlIe — O3HAYCHHS 1 T0/1aTKa (IuB. 1. 4.3).

Bennka KiTbKICTh TMOXITHHMX BiJ KopeHeBoi jekcemu VIP B aHrmiHchbKid Ta
YKpaiHChKiil MOBaxX O3HA4a€ 3HAYHUM JepuBaIliiHUM MoTeHmian (AuB. man. 3, 4).
[linTBepauiacss TimoTe3a MPO KOPEJAIiI0 TMOXIIHOCTI OCHOBH, JOBXHHU 3 1l
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JIEPUBAIIIITHOIO CIPOMOJKHICTIO. binbIe nepuBaTiB 1 KOMIIO3UTIB cOpMOBAHO B
aHTJIIMCHKIN MOBI, OCKIIBKH a0peBiaTypa iCHY€E ByKe OUIBIIIE CTa POKIB, a B YKPaiHCHKIM
MOBI momupuiacs Ha noyatky 90-x. 3a3Buyail, Oliblle CJIiB BUHUKAE BiJl TUTOMOI
JIEKCUKH, OJJHAK B YKPaiHCHKOMY JITHTBOTIPOCTOPI CJIOBOTBIPHUM MPOIIEC 32 yUACTIO
VIP akTuBHO TpuBae.

[e#t akpoHiM (U1 YKPaiHCBKOMOBHOTO CEPEIOBHUIIA) CTAE YACTHHOKO BIIACHUX
Ha3B, MATBEPKYE YCIIMIHICTh, CTATYCHICTh 0Ci0, SIKMX XapakTepusye. Bkpail pimgko
(1 mpuknan) aOpesiarypa HaOyBae HeraTWBHOI CTHiIiCTU4HOI MapkoBaHocTi (VIP-
cimetika). He xapaktepHuM [UIsI yKpaiHCBKOTO MEIIMHOTO JUCKYpCy BIJIKpPHUTE
Bukopucrtanns VIP oo odimiiiHo 3a60ponenux nociayr. Haromicts anrmifickkum VIP
y IIbOMY KOHTEKCTI 4acTO 3J7I0BKMBAIOTh HAa 1HO3EMHUX CaliTax 3a MexaMu €BpOIIH.

VYkpaiHcbKOMY akpoHIMY 1 aHriHchKOoMY iHimiany VIP nputamanHa BapiaTUBHICTh
dbopmu. Bapiariii y mpaBonuci 3yMOBIIeHI MOBHOIO KOMIIETEHIIIE€I0 KOPUCTYBaviB OHJIAHH-
JOKepe, )KypHaITICTIB. JIoCiKEeHHS I03BOIMIIO BUOKPEMUTH SIK CIJIbHE, TaK 1 BIJIMIHHE
y CTaryci, MOXO/DKCHHI, (YHKI[IOHYBaHHI, YaCTOTHOCTI JKUBAaHHS 1 3HAYHOMY
CJIOBOTBIPHOMY TMOTEHIlIATy 0OpaHoi JiekceMu. Pe3ybTaTil MolryKy B MOBHUX KOPITycax
Ha BEIMKOMY OOCS31 EMIIPUYHOrO MaTepially JO03BOJMIM BUSBUTH TPABUIBHHMA
MIPABOIUC JESKUX JEPUBATIB 1 KOMIO3UTIB (UB. 1. 4.4).

Y nepcrnekTuBl JOCTIKEHHS — CEMaHTHYHA KiIacudikaiisi KOMITO3UTIB 13
koMnoHeHToM VIP, 3icTaBHE BUBYEHHS 1X CEMAHTUKU HA MaTepialil KUIbKOX MOB, OKpeMa
kiacudikailisi HalMeHyBaHb JIOAUHU 3 KOMIIOHEHTOM VIP Ta mpocTe:keHHs €BOJIoLi
3HaY€Hb VY PI3HUX KOHTEKCTaX, pO3po0Ka MOJell KOMIUIEKCHOTO JOCHIIKEHHS
abpeBiaTyp, 3aJTy4eHHs OLIBIIIOT KUTBKOCTI MOB JIJIsI 31CTABJICHHS.
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THE ABBREVIATION VIP IN UKRAINIAN AND ENGLISH MEDIA DISCOURSE
(CORPUS-BASED APPROACH)

Yaroslava Hryhoshkina
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Vinnytsia, Ukraine.

Abstract

Background: The abbreviation remains a hallmark of the contemporary Ukrainian and English
linguistic spaces. Along with the intensification of compressive lexeme formation, a relatively new
phenomenon, the so-called combined forms, is steadily gaining popularity. The relevance of the work
is due to linguistic and socio-cultural factors: graphic abbreviations have become an integral part of
written communication and are widely used in scientific, advertising, political, sports, tourism
discourses, as well as in the social media. They cover both formal and informal registers and quickly
adapt to modern communication needs, demonstrating current trends in the language. The lexical
meaning of abbreviations underlines certain semantic categories, objects, realities and phenomena,
and even serves to characterise people and their behaviour. Currently, abbreviations, including VIP,
are often used for this purpose in the media discourse. The use of linguistic corpora as sources of
large-scale empirical material allows for a comprehensive analysis in a real language environment,
and the comparative aspect of the study makes it possible to identify linguistic and cultural
similarities / differences in perception and use by two linguistic ethnic groups.

Purpose: To achieve the research goal, the following tasks have been identified: 1) to reveal
the essence of word-formation models (such as graphic abbreviation, acronym, abbreviation, initial)
in order to establish whether VIP belongs to one of them; 2) to find out the types of VIP origin in
English and Ukrainian based on the data from etymological dictionaries; 3) to compare the word-
formation potential of VIP in two languages, common and uncommon models with the -VIP-
component; 4) to determine the frequency of functioning of the selected lexical unit.

Results: The study specified the status of the VIP lexeme in English and Ukrainian, revealing
that it is an initialism in English, and it is an acronym in Ukrainian. The discrepancy in status is due
to different approaches to pronunciation in the languages under consideration. The use of
abbreviations has more advantages than disadvantages. While translating into English, it
recommended to use the term ‘graphic abbreviation’ instead of graphic shortening in case of the
Ukrainian epaghiune cxopouenns. The analysis of etymology has shown that VIP is a widespread
borrowing with high frequency of occurrence in Ukrainian, while in English it is a unit of its own
layer of vocabulary which contributes to a much higher frequency of use in the language.

VIP performs similar functions in both languages, mostly acting as an attribute and an object.
The significant derivational potential of the abbreviation indicates a difference in the processes of
lexeme formation: coinage of new words has been more active in English due to the longer existence
of VIP and made it a component of set phrases, although there can be two simultaneous forms of
spelling (as a composite with a hyphen and as a separate phrase). VIP in the Ukrainian context is
mainly found as a part of compound words more often than in English (where they turn into word
combinations as equivalents), which is accounted for the language structure and productive word-
building means. The abbreviation under study is mostly associated with the high status and influence
of individuals in both linguistic spaces regardless of various discourses, although it can sometimes
acquire a negative connotation, especially in the media discourse. The variation in spelling of the
term is mostly due to differences in the linguistic competence of users. Both languages reveal
variations of VIP like V.1.P, VVIP that will be in the focus of further research. In general, the results
of the study highlight the differences and similarities in the status, functioning and derivational
potential of VIP in both languages, which is confirmed by empirical material from language corpora
GRAC-17 and EnTenTen21.

Discussion: The article provides theoretical information on the study of abbreviations, specifies
status of VIP in Ukrainian and English, traces its origin, highlights the derivational potential in both
languages, establishes the total frequency of occurrence, and it launches a comprehensive approach
to the research on shortened forms like initials and acronyms. The results of the corpora-based queries
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(in GRAC-17 and EnTenTen21) are described, the idea of a manifold approach to the study of
abbreviations in Ukrainian and English is proposed and shown in the comparative aspect.

Keywords: abbreviation, acronym, initialism, graphic abbreviation, word-formation potential,
lexeme, language corpus, GRAC-17, EnTenTen21, etymology, media discourse, translation.
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